m clipso Acoustiques Couleurs

4090 Anis 4001 Sable 4002 Chanvre 4003 Ivoire

4004 Cire 4010 Ficelle 4011 Craie 4012 Chair
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4020 Paille 4021 Lin 4023 Bois de rose 4024 Noisette

4030 Nuage 4031 Ecume 4040 Pierre 4041 Poivre

-

4051 Ciment 4052 Cendre 4061 Orage 4062 Chataigne

i el clipso Acoustique Translucide

0004 Blanc translucide



Couleur sur mesure

e CLIPSO est en mesure de réaliser pour vous la couleur de votre
choix, sur simple demande et communication de la référence
Pantone souhaitée. N’hésitez pas a nous soumettre vos demandes a
service.commercialf@clipso.com et nous vous ferons parvenir notre
offre de prix et de délai de production.

e CLIPSO can provide you with the colour of your choice. Simply submit
a request with the Pantone colour reference. Feel free to send us your
request at service.commercialfdclipso.com and we will send you our
price and lead-time quotation.

e CLIPSO ist in der Lage, fiir Sie die Farbe lhrer Wahl zu erzeugen.
Ubermitteln Sie uns dazu einfach die gewiinschte Pantone-

/2

e CLIPSO esta en condiciones de realizar para usted el color de
su eleccion si asi nos lo solicita comunicandonos la referencia
Pantone deseada. No dude en enviarnos su solicitud a
service.commercialf@clipso.com, para que le hagamos llegar nuestra
oferta de precio y plazo de fabricacion.

¢ CLIPSO é in grado di realizzare il colore scelto da voi, su semplice
richiesta e comunicazione del codice Pantone desiderato. Potete
inviarci le vostre richieste a service.commercialf@clipso.com e vi
trasmetteremo la nostra migliore offerta e i tempi di produzione.

e Mo Bawemy 3anpocy CLIPSO moeT BbinyCTUTb MOJOTHa Nito6oro
uBeTa Ha Baw BbiGoOp, N0 HOmepy B cucteme Pantone. MpucbinanTte

Custom colour

Referenznummer. Schreiben Sie uns an service.commercialfdclipso.
com, und wir senden lhnen gerne ein unverbindliches Angebot mit
Preisen und Fertigungszeiten zu.

CBOM 3anpoc no apgpecy service.commercial@clipso.com, u mbi
coo61WuUM Bam LieHy 11 CpOKM NCMONHEHNA 3aKasa.

Caracteristiques technigues Technical specifications

Référence - Reference - Referenz - Referencia - Codice - Aptukyn

495 AC 495 AT

Matériau - Material - Materiale - MaTtepuan

Trame polyester enduite de polyuréthane (PU) - Polyester knitted fabric coated with polyurethane (PU)

Polyestergewebe mit Polyurethanbeschichtung (PU) - Trama de poliéster recubierta de poliuretano (PU)
Trama in poliestere rivestita di poliuretano (PU) - Monna$upHas TKaHb, nponnTaHHas nonuypetaHom (MY)

Largeur - Width - Breite - Anchura - Larghezza - LLinupuHa

2m/3m/4m/5.10m 2m/3m/4m/510m

Poids/m? - Weight/m?- Gewicht/m? - Peso/m? - Peso/m?- Bec/m?2(+/- 10 %)
Epaisseur - Thickness - Stirke - Espesor - Spessore - TonuuHa
0,4 mm
Aspect - Appearance - Oberflachenbeschaffenheit - Aspecto - Aspetto - BHewuHuii Bug,

Mat et uniforme - Matt and uniform - Matt und einheitlich
Mate y homogéneo - Opaco e omogeneo - MaToBblii U OBHOPOAHDIN

Coloris - Colours - Farben - Colores - Colori - Liser

Conditionnement - Packaging - Verpackungsweise - Presentacion - Confezionamento - Bug noctaBku
A la coupe ou en rouleau (50 m) - Cut to length or in roll (50 m) - Als Meterware oder als Rollenware (50 m)

Cortado a la medida o en rollo (50 m) - Tagliati su misura o in rotoli (50 m) - Otpe3bl unu pynoHbi (50 m)

Optimisation acoustique - Acoustic optimisation - Akustische Optimierung
Optimizacion acustica - Ottimizzazione acutisca - AKycTnueckas onTummnsauus

Qo = 1 - Classement A Q= 0,95 - Classement A

Transmission lumineuse - Light transmission - Lichtdurchlassigkeit
Transmision luminosa - Trasmissione luminosa - CBeTonpoHnLaeMocTb

Imprimable - Printable - Druckbar
imprimible - Stampabilie - TkaHb AnA neyaTn

\/ 495 AT

Résistance a la déchirure - Tear resistance - ReifBfestigkeit

X assac

Resistencia al desgarre - Resistenza allo strappo - YcroitunBocTb K paspbiBam o J/IHe N WpuHe

CH 5,5daN - TR 7,5 daN CH 5,5daN - TR 7,5 daN

Réaction au feu - Fire rating - Feuerfestigkeit
Clasificacion al fuego - Reazione al fuoco - NMoxapo6e3onacHocTb

EUROCLASS : B-s1,d0 (EN 14716) / ALLEMAGNE : B1 (DIN 4102-1)

Respectueux de U'environnement - Environmentally friendly - Umweltfreundlich
Respetposo con el medio ambiente - Rispgtto dellambiente - Be3onacHbl AnA oKpy»KaloLeil cpeabl
Ecolabel Oeko-Tex Standard 100 ¢ Etiquette A+ ¢ U.S. Green Building Council Member

Ce (¢

EN 14716 / 2005 EN 14716 / 2005
0334 /RPC /1011 0334 /RPC /1011
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DOP 495AC261114

Site d’enduction
1S0 9001
BUREAU VERITAS

Certification

CONFIANC .
TEXTILE Cllrl;)%q
Testé substances nocives ceiling & wal

d‘aprés Oeko-Tex® Standard 100
CQ 976/ IFTH

09
DOP 495AT261114




